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CZ Néavod k instalaci

protect. teach. love. Staywell® Big Cat / Small Dog Pet Door

Pred insataciou si pozorne precitajte tento navod
Pfed insatciou si pozorné piectéte tento navod

Series
Série
Serie
Serie
Serie
Serie



SK

Dolezité bezpecnostné informacie

Vysvetlivky k délezitym slovam a symbolom

uvedenym v tejto prirucke

A

AWARNING

Toto je bezpe&nostny vystrazny symbol. PouZiva sa na
upozornenie na potencidlne nebezpecenstvo Grazu.
Dodrzujte vietky bezpe&nostné pokyny, ktoré nasledujo
za tymto symbolom , aby ste predisli moznému zraneniu
alebo smrf .

VAROVANIE oznaéuje nebezpeénd situdciu , ktord, ak sa
jej nevyhnete , méze maf za ndsledok smrf alebo vazne
zranenie .

POZOR, ktory sa pouziva s vystraznym trojuholnikom
oznaduje nebezpeény situdciu , ktord, ak sa jej
nevyhnete , méze viest k [ahkému alebo stredne fazké
zranenia .

UPOZORNENIE sa pouziva na adresnych praktiky , ktoré

nesuvisia s zranenia .

AWARNING Ak s6 v domdcnosti deti, je délezité pri pouzivani dvierok pre

2zvieratd aj moznosf, Ze tieto mézu predstavovaf
nebezpecenstvo pre diefa ak cez dvierka prejde na druhd stranu dveri p. Kupujici /
Maijitelia domov s bazénmi by mali zabezpecit, ze dvere sleduji po celt dobu a ze
plavecky bazén mé adekvétne prekdazky pre vstup dori . Ak je vytvorend nové
nebezpe&enstvo vo vnitri alebo mimo vésho domova, ktoré méze byf pristupné
dverami pre zvieratd, Radio Systems Corporation odporiéa, aby ste sprévne strézili
pristup k nebezpecenstvu alebo dvierka odstrénili. Uzatvéraci panel alebo zamok, ak
ie k dispozicii, je len pre esteticky efekt alebo pre Ucely enegetickej efektivnostia nie je
uréeny ako bezpe&nostné zariadenie . Spolocnost Radio Systems Corporation nebude
zodpovednd za nedmyselnému pouzitia a kupujici tohto produktu prijima plnd
zodpovednosf za dohlad nad otvorom , ktory vytvéra .

* Elektrické naradie. Nebezpeéenstvo vazneho zranenia ; dodrziavaijte vietky
bezpecnostné pokyny pre elektrické néstroje . Uistite sa , Ze vzdy pouZivate sprévne
bezpecnostné vybavenie .

* Pouzivatel sa pred instaldciou musi zozndmif so vietkymi stavebnymi predpismi, ktoré
by mohli maf vplyv na instalciu dvierok, spolu s licenciou zhotovitela o ich vhodnosti v
danom zariadeni . Tieto dvierka nie s6 odIné voci poZiaru . Je délezité, aby maijitel a
dodévatel vzali do Gvahy vietky rizikd, ktoré mézu byf pritomné vo vnitri alebo mimo
dvierok, a vietky rizikd, ktoré mézu byf vytvorené naslednymi zmenami na vasom
maietku a ako sa mdzu vzfahovat k moznému zneuzitiu dvierok.

« Uistite sa, Ze pouzivate fazké noznice na strihanie tunela.

Ak rezete do kovového povrchu, predchédzaite zraneniam na ostrych hranych.

* DodrZiavaite tieto pokyny a uisfite sa, Ze ich dorucite aj k novému maiitelovi objektu.

* Dvierka musia byf instalované vodorovnel!

e Skrutky ufahujte pomocou ruéného skrutkovaca. Skrutky prilis neprefahuite.

* Nie je mozné vyrezaf otvory v tvrdeného alebo dvoijitého skla - s vynimkou v ase ich
vyroby . Pred instalaciou do sklad sa o ich vhodnosti poradte sa s profesiondlnym
sklendrom alebo vyrobcom okien/dveri.

www.petsafe.net



Vase PetSafe® dvierka

Dakujeme , e ste si vybrali znagku PetSafe® . Ak mate akékolvek Ak chcete ziskat najlepsiv ochranu zo svojej zaruky , zaregistrujte svoj
otdzky , obrdfte sa na Customer Care Centre . Pre vypis Zdkaznickych produkt do 30 dni www.petsafe.net . Registréciou a uchovanim si
telefénnych &isel , navitivte nase webové strénky www.petsafe.net . svojho potvrdenia o zaplateni , budete maf plnd zaruku produktu a by

ste niekedy potrebovali zavolat Zakaznicke centrum , budeme schopni
vém poméct rychlejsie . A o je najdélezitejsie , PetSafe® nikdy
nevydd alebo predd vase cenné Gdaje nikomu tretiemu . Kompletné
informdcie o zdruke si k dispozicii na internetovej adrese

www.petsafe.net .
Macka Vhodné do skla* Vhodné do PVC/ Vhodné do 4-smerny systém

uPVC/kovu zasbvacich vzamykania

dveri/ patio

Maly pes Vhodné do dreva Vhodné do tehlovej steny S tunelom

*Nie je mozné vyrezaf otvory v tvrdeného alebo dvoijitého skla - s vynimkou v Ease ich vyroby .
Pred in3taléciou do sklad sa o ich vhodnosti poradte sa s profesiondlnym sklendrom alebo
vyrobcom okien/dveri.

Nahradné flapy su dostupné u vasho predajcu alebo online 3
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Pred instaléciou si pozorne preditajte
tento ndvod

Nastroje

¢ Ceruzka

¢ Pravitko "l"I

. Pika g

¢ Vitacka

e 13 mm ('/") vrték

e Skrutkovac T I —
* Meter

" Brieny papier [rrriranrel P
* NozZnice —

¢ Pilka na kov ‘

e Silikénové lepidlo (nie je 1 i'g—

nutné)
 Pdska (nie je nutnd)

Meranie a znacenie

Zmeraite vy3ku bruska vasho domdaceho mazndéika ( x ) . Zvyéajne je to
100 mm az 150 mm (obr.1).

Oznaéte toto meranie na vonkaiej strane dveri a nakreslite rovng
vodorovny &iaru (obr.2).

Prosim , majte na paméiti, Ze této linka je spodné ast otvoru. Ram
dvierok bude mierne niZ3ie. Ak je to potrebné, méze preto tito &iaru
miene zvysif.

OBR. 1 OBR. 2

Vyrezavanie otvoru
a) Do dreva a PVC/uPVC/Kovu

Dvierka si vyzadujo vyrez
50 $irkou 228 mm (obr. 3 ).

drevené dvere
PVC/uPV(/Kov

OBR3 ,— — 7~ 7777 TN
/7 N\
| |
| |
| |
I R
it 228 mm )
| |
| |
| |
\ /

\ /
N s’
N 7
~ - _ -~

Nezmen3ovat - pouzite prosim $ablénu

www.petsafe.net



b) DO Steny @ vhodné do tehlove steny C) DO SkIO Vhodné na instaldciu do skla

Postupuijte podla pokynov pre rezanie otvoru do" dreva a PYC / uPVC/ *Nie je mozné vyrezaf otvory v tvrdeného alebo dvojitého skla - s
kov " pomocou prilozenej $ablény . Upozoriiujeme , Ze mdzete vynimkou v &ase ich vyroby . Pred instalaciou do sklad sa o ich vhodnosti
potrebovaf dalsie ndradie a primerané skisenosti pri préci. poradte s profesiondlnym sklendrom alebo vyrobcom okien/dveri.

Dvierka vyzaduji kruhovy vyrez s priemerom
263 mm (vid obr. 4 ). .,.-°"""-.,

OBR A4  .* ..
X 263 mm p-

Nezmensovaf - pouzite prosim $ablénu

Nahradné flapy st dostupné u vasho predajcu alebo online



d) DO ZOSOVOCfCh dverl’ @ do zastvacich dveri/patio

*Nie je mozné vyrezaf otvory v tvrdeného alebo dvojitého skla - s
vynimkou v &ase ich vyroby . Pred instaldciou do skla sa o ich
vhodnosti poradte s profesiondlnym sklendrom alebo vyrobcom

okien/dveri.

SK

Postupujte podla pokynov pre " sklo " s odkazom na svojho sklendra.

Priklad:

Vonkaisia strana

Dvierka
(vonkaisi rém)

|la Ell
|_._.‘r_1_“:;“_|

Pevny panel Pohyblivy panel

Dviekra
(vndtorny rém)

Vnitornd strana

Vyberte si spravny typ prevedenia pre Vase posuvné dvere :

=V e X

g x

v

- v I
;ﬁ ;ﬁiﬁj

v X
T L= L

-
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Volitelny tunel

@ Tunel

V pripade potreby mézete pouzif prilozeny tunel. Tunel sa pouziva na

na preklenutie medzery medzi vonkaij$im a

Sabléna tunela

Zmeraite najhrubse Easti ( T) vyrezu .
Pozndmka : Tento meria( obr. 5 ).

V zdvislosti na hribke vasich dveri,
nemusite potrebovat 3ablénu tunela a
mozno budete musief tunel trochu upravit..
(pozrigraf 1)

GRAF 1

Tabulka vedenia rezu pre tunel

Hribka vyrezu Rezanie tunela

vnitornym rémom.

OBR. 5

\

—

5mm - 13 mm

NEPOUZIVAITE tunel.

(vid obr.6)
13 mm - 44 mm

44 mm - 51 mm

nie je nuiné Ziadnere zanie tunelovych nastavcov .

Nahradné flapy si dostupné u vasho predajcu alebo online

OBR.6

OBR.7

=

O
T vyyretite
Us I Casti tunela
o tejto
velkosti =

l

Vlozte dlhé prediﬁenie tunela do "U" (obr.7 ).

Otocte zostaveny tunel a vlozte ho medzi stlpikmi vonkajsieho ramu
Sabléna tunela by mala byt smerom nahor (obr. 8 ).
VOLITELNE : Pouzite lepiacej pasky v rohoch méze predIZif trvacnost

spoja (obr.9).

OBR.9
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Instaldcia vasich dvierok

Vase PetSafe®dvierka maju 4-smerné zamky na vnitornej

Volitelné : Ak je hribka dveri (T) 25 mm
alebo viac, vlozte spojky do otvorov pre
skrutky na zadnej strane vnitorného rému

OBR.11
OPTIONAL

strane rému.

Pred instaldciou dvierok, budete musief uréif, ktord dizka skrutky je
potrebnd pre instaldciu. V zdvislosti na hribke dveri, mozno bude
musiet byt skrutka upravend s pilkou alebo rezagkou na skrutky. Pre
zistenie dlzky skrutky pouZite nasledujici graf 2 :

GRAF 2

Graf na vyber skrutky

Dizka skrutky Hribka vyrezu (T) Instrukcie na Gpravu
15 mm 5 mm - 14 mm Nie je potrebné.
37 mm 14 mm-27 mm Skrate skrutky na hrobku
(T) + 8 mm (Obr. 10).
((«
27 mm - 36 mm Nie je potrebné.
53 mm 36 mm - 43 mm Skrate skrutky na hribku
T)+8 Obr. 10).
(1) mm (Obr. 10)
43 mm - 51 mm Nie je potrebné.
OBR.10
Orezte skrutku , vloZte spojku na konci
skrutky pre ochranu zdvitu . Pouzitie
T+ (8mm) spojku ako voditko , rezte skrutku na
spravnu dizku pilkou na elezo alebo
frézou ( obr. 10 ) . Opakuijte postup so
pakujre p p
zvydnymi skrutkami .
spojka

www.petsafe.net

(rém s pétkou a 4 - sm. zamky )
(Obr. 11). Tieto spojky pomézu skrutke
spojif vonkaisi a vnitorny rdm .

7
ﬁ

tunelom v pripade potreby pre instaléciu ) do

vyrezu . Dalej umiestnite vnitorny raméek do
vyrezu a spojte s vonkaj$im ramom . VloZzte
spojky do otvorov pre skrutky vo vonkajsom

vhodn dizku skrutky do otvorov pre skrutky

OBR.12 Umiestnite externy
raméek ( so zmontovanyn
ETS g
réme zo zadnej strany dveri (obr. 12 ) .
Drzte spojky na svojom mieste a vlozte
vo vnitornom réme .
OBR.13

UzZitoény tip: Pozrite sa cez otvory ¢im
zladite vnitorny a vonkajsi ram .
Pomocou skrutkovaca rovnomerne
utiahnite skrutky cez rém (obr. 13 ).
Po dotiahnuti skrutiek skontrolujte ¢i
magnet sprévne uzatvdra dvierka.
Méze byf nutné skrutky mierne
upravif. Dvierka by sa mali daf otvorif
[ahko a spravne zapadaf na miesto
kde sa nachddza magnet.

UPOZORNENIE : NA utiahnutie skrutiek pouzite ruény
skrutkovaé. Neut'ahuite prilis silno nakol'’ko mézete poskodit

rém.



OBR.14 Do otvorov pre skrutky vloZte zaslepky ( obr .
14).

Blanking VOLITELNE : Medzi rém naneste silikénové

Q)

POUiiva n ie 4-smernd prevadzka
4-smernej + Lenvon « Len dnu

prevadzky

lepidlo pre vyssiu odolnost dvierok voci

poveternostnym vplyvom.

Vase PetSafe® dvierka maju 4-smerné zamky na vnitornej
strane ramu.

4-smerné zdmky umoziujo riadif pristup vdsho maznéeika dovnitra a

von z vésho domova .

Je vhodné nepouzif 4-smerné zdmky, kym vé$ maznélik nie je
dékladne obozndmeny s pouzitim dvierok . Vase zvieratko méze byf

zméatené, preo ste ich nainstalovali .

¢ Von alebo dnu e Uzamknuté

Nahradné flapy su dostupné u vasho predajcu alebo online 9
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Tréning na pouzivanie dvierok

Vé&e&ina domdcich mildgikov si na dvierka zvykne skoro ihned, ale
niekedy sa stdva, Ze je zvieratko z dvierok trosku nervézne.
Postupovanim podla nasledujicich krokov pri predstavovani dvierok
mdzete vyuzif ich potencidl naplno. Najdélezitejsim pravidlom je, aby
ste boli so zvieratkom trpezlivy. Nepondhlaijte sa. Nechaite zvieratko,
aby si samé uvedomilo, Ze mdze dvierka pouZif na prechod z a do
domu.

Netlaéte zvieratko cez dvierka ndsilim, méze sa vylakat. Vel'a maijitelov
domdcich milécikov si zakipi dvierka pri sfahovani. Ak ste sa aj vy prave
prestahovali, pred montdzou dvierok sa uistite, Ze sa zvieratko citi v
novom prostredi komfortne.

Ked' s uz dvierka nainstalovang, nechaite flap na isty Eas otvoreny.
Dvierka mézete zalepif napr. krepovou péskou o vrch povrchu kam boli
naindtalované. Uistite sa viak, Ze sa flap nemdze ndhodou sém odlepif a
spadndf. Snazte sa motivovaf zvieratko aby dvierka pouzivalo.

Psy aj macky sa daju vycviéif na pouzivanie dvierok v rdmci niekolkych
hodim. Ugia sa pomocou opakovania, motivécie a pomocou hry. Preco
by dvierka nemohli byt si¢asfou zabavnej hry s vasim milagikom? Skiste
napriklad hddzat cez dvere lopticku. Vzdy psika & macku pochvdlte za
spravne pouzitie dvierok.

Navod na instalaciu flapu

1. Z vnitornej Easti domu , zabezpedte, Ze 4 - smerné zamky st vo
vypnutej polohe ( umoznuju vstup a vystup ) .

2. Pevne , ale opatrne zveste flap z vnitra rdému . MéZet sa staf, Ze bude
jednoduchsie zvesif flap z vybranych dvierok . Ak dno, mali by ste
odstranif zéslepky, odhalit skrutky oddelif predny rdm od zadného.
Nasledne by ste mali bez problémov vybraf flap.

3. Vlozte novy flap do rému z vnitonej strany domu a uistite sa, Ze logo
PetSafe citate zlava do prava.

4. Umiestnite dvierka spaf do otvoru a pripevnite skrutkami, Skrutky prilis
neufahuite.

5. Umiestnite 4-smerné zamky do pozadovanej polohy.

Ndhradné flapy s k dispozicii na internetovej adrese na
www.petpark.sk alebo mézZete kontaktovat vasho predaijcu.

www.petsafe.net



Cistenie dvierok

Ak chcete zachovat ¢isty vzhlad dvierok, obcasné utieranie
vlhkou handri¢kou je vietko, ¢o je nutné.

Podmienky pouzivania a
obmedzenia
zodpovednosti

1. Podmienky pouzitia

Pouzitie tohto produktu je predmetom akceptacie a radenim sa
pravidlami, podmienkami a upozorneniami tu uvedenymi bez ich
modifikdcii. Pouzitie tohto vyrobku znamend prijatie vietkych tychto
podmienok a ozndmeni. Ak nechcete prijaf tieto podmienky a
upozornenia, vréfte vyrobok, nepouzity, v origindlnom obale a na
vlastné ndklady a riziko k prisludnej starostlivosti o zékaznikov centra
spolu s dokladom o zakdpeni za plni néhradu.

2. Sprévne pouzitie

Tento produkt je uréeny pre pouzitie s domdcimi milécikmi a vyzaduje si
to tréning zvierafa. Specifickd povaha / hmotnost doméceho
mazndéika nemusi byf vhodnd pre tento vyrobok. Radio Systems
Corporation odporica, aby tento vyrobok nebol pouzity, ak je vés
maznaéik agresivny a nenesie Ziadnu zodpovednost za stanovenie
vhodnosti v jednotlivych pripadoch. Ak si nie ste isti, & je tento vyrobok
vhodné pre vasho domdceho maznééika vhodny, obrétte sa na svojho
veterindrneho lekdra alebo certifikovaného trénera. K spréavnemu
pouzivaniu patri, bez obmedzenia, preéitanie si celého Navodu na
pouzitie.

3. Ziadne nezdkonné & zakazané pouzivanie

Tento produkt je uréeny iba pre pouzitie s domécimi milé&ikmi. Tento
vyrobok nie je uréeny na ubliZzenie, zranenie alebo na provokdciu.
Pouzitie tohto vyrobku spdsobom, ktory nie je uréeny by mohlo viesf k
poruieniu miestnych zdkonov.

4. Obmedzenie zodpovednosti

Spolognost Radio Systems Corporation, alebo niektord z jej
pridruzenych spoloénosti nebude v Ziadnom pripade niesf zodpovednost
za (i) akékolvek nepriame, trestné, ndhodné, zvléstne alebo ndsledné
skody a / alebo (i) aktkolvek stratu alebo skodu vébec vyplyvajice z
alebo svisiace so zneuzitim tohto vyrobku. Kupujici preberéd vietky
rizikd a zodpovednosti pri pouzivani tohto produktu v maximélnom
rozsahu povolenom zakonom.

5. Modifikécie Podmienok

Spolo&nost Radio Systems Corporation si vyhradzuje prévo zmenif
podmienky a upozornenia, ktorymi sa riadi tento produkt z éasu na ¢as.
Tieto podmienky st z&vézné.

Zaruénd lehota

Zé&ruénd lehota na tento vyrobok je 2 roky od datumu
predaja.

Nahradné flapy st dostupné u vasho predajcu alebo online 11
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Dulezité bezpecnostni informace

Vysvétlivky k ddlezitym slovim a symbolem
uvedenym v této pfiruéce

Toto je bezpeé&nostni vystrazny symbol . PouZivé se na
A upozornéni na potencidlni nebezpeci trazu . Dodrzujte

viechny bezpec&nostni pokyny , které nésleduiji za timto

symbolem , abyste pfedesli moznému zranéni nebo smrti .

AWARNING VAROVANI oznaduje nebezpeénou situaci , kterd , pokud

se ji nevyhnete , miZe mit za ndsledek smrt nebo vazné
zranéni .

ACAUTION POZOR, kiery se pouzivé s vystraznym trojdhelnikem

oznaduje nebezpecnou situaci , kterd, pokud se ji
nevyhnete , miZe vést k lehkému nebo stiedné t&ézkému
zranéni .

NOTICE UPOZORNENI( se pouziva na adresnich praktiky , které

nesouviseji se zranénim .

AWARNING * Pokud jsou v domdcnosti déti, je dileZité pfi pouzivani dvifek

pro zvifata i moznost, Ze tyto mohou predstavovat
nebezpedi pro dité pokud pres dvitka pFejde na druhou stranu dvefi . Kupuiici /
Maiitelé domi s bazény by mély zajistit, Ze dvefe sleduji po celou dobu a Ze plavecky
bazén mé adekvatni prekdzky pro vstup do néj . Pokud je vytvoieno nové nebezpedi
uvniti nebo vné vadeho domova, které miZe byt pfistupné dvefmi pro zvifata , Radio
Systems Corporation doporucuje , abyste spravné stieZili pristup k nebezpedi nebo
dvitka odstranili . Uzaviraci panel nebo zamek , pokud je k dispozici, je jen pro
esteticky efekt nebo pro Gcely spojené s energetické efekfivnosti a neni uréen jako
bezpeé&nostni zafizeni . Spolecnost Radio Systems Corporation nebude odpovédnd za
nedmysIném pouZiti a kupujici tohoto produktu pfijimé plnou odpovédnost za dohled
nad otvorem, ktery vytvari .

ACAUTION

* Elektrické naradi . Nebezpedi vazného zranéni; dodrzujte viechny bezpeénostni
pokyny pro elektrické nastroje . Ujistéte se , Ze vzdy pouzivate spravné bezpe&nostni
vybaveni.

* Uzivatel se pred instalaci musi sezndmit se viemi stavebnimi predpisy , které by mohly
mit vliv na instalaci dvifek , spolu s licenci zhotovitele o jejich vhodnosti v daném
zafizeni . Tyto dvitka nejsou odIné vici pozaru . Je dilezité, aby maijitel a dodavatel
vzali v dvahu viechna rizika , které mohou byt pfitomny uvniti nebo vné dvifek , a
viechna rizika , které mohou byt vytvoreny naslednymi zménami na vasem majetku a
jak se mohou vztahovat k moznému zneuziti dvirek .

NOTICE

* Uijistéte se , Ze pouzivate t&zké nizky na stithani tunelu .

¢ Pokud fezete do kovového povrchu , predchdzejte zranénim na ostrych hranych .

* Dodrzujte tyto pokyny a ujistéte se , Ze jejich dorucite i k novému maiiteli objektu .

¢ Dvitka musi byt instalovény vodorovné |

« Srouby utahujte pomoci ruéniho sroubovéku . Srouby pili nepetahuite .

* Neni mozné vyfezat otvory v tvrzeného nebo dvoijitého skla - s vyjimkou v dobé
jejich vyroby . Pfed instalaci do skla se o jejich vhodnosti poradte se s profesiondlnim
sklenafem nebo vyrobcem oken / dvefi .

12 www.petsafe.net



Vase PetSafe® dvirka

Dékujeme , Ze jste si vybrali znagku PetSafe® . Pokud mate jakékoliv Chceteli ziskat nejlepsi ochranu ze své zdruky , zaregistrujte svoj
dotazy, obrafte se na Customer Care Centre . Pro vypis Zakaznickych produkt do 30 dnd www.petsafe.net . Registraci a uchovdnim si svého

telefonnich ¢isel , navitivte nade webové stranky www.petsafe.net . potvrzeni o zaplaceni , budete mit plnou zéruku produktu jestli by ste
nékdy potiebovali zavolat Zdkaznické centrum , budeme schopni vam A
N

neprodd vase cenné Udaje nikomu tretimu . Kompletni informace o
zéruce jsou k dispozici na internetové adrese www.petsafe.net .

o :

Kocka Vhodné do skla* Vhodné do PVC/ Vhodné do 4 - smérny systém
uPVC/kovu zasouvacich

dvefi / patio

Maly pes Vhodné do dfeva Vhodné do cihlové zdi S tunelem

* Neni mozné vyfezat otvory v tvrzeného nebo dvoijitého skla - s vyjimkou v dobé jejich
vyroby . Pfed instalaci do skla se o jejich vhodnosti poradte se s profesiondlnim Sklenéf nebo

vyrobcem oken / dvefi .

Nahradni flapy jsou dostupné u vaseho prodejce neho online 13
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Pfed instalaci si pozorné prectéte
tento ndvod

Nastroje

Tuzka

Pravitko =)
Pilka
Vrtagka E

e <[ |

e 13mm(1/2")vrtdk — —
* Sroubovak H
* Meter

EEEEE=EE) =
Brusny papir —
Nozky ﬁ ,\
Pilka na kov U § =)

Silikonové lepidlo ( neni
nutné )
e Péska ( neni nutnd )

Méreni a znaéeni

Zméite vysku briska vaseho domaciho mazligka ( x ) . Obvykle je to 100
mm az 150 mm (obr.1).

Oznadte toto méfeni na vnéji strané dvefi a nakreslete rovnou
vodorovnou &éru (obr. 2 ).

Prosim , mé&jte na paméti, Ze tato linka je spodni &&st otvoru . Rédm dvifek
bude mirné& nizsi . Pokud je to nutné , miZe proto tuto &aru mnirne zvysit .

14

OBR. 1 OBR. 2

Vyrezdavani otvoru
a) Do dfeva a PYC/uPVC/Kovu

Dvitka vyzaduji vyfez s
o 3ifce 228 mm (obr. 3 ).

dfevéné dvefe
G PVC/uPVC/Kov

[

[ [

[ [

[ |

I{— 228 mm —}I
[
[
|

Nezmensovat - pouzijte prosim Sablonu

www.petsafe.net



b) DO STé ny @ vhodné do cihlové zdi

C) DO Sk|Cl Vhodné pro instalaci do skla
Postupuite podle pokynd pro fezéni otvoru do " dfeva a PYC / uPVC / * Neni mozné vyfezat otvory v tvrzeného nebo dvojitého skla - s
Kov " pomoci pfilozené $ablony . Upozorfiujeme, Ze miZete potiebovat vyjimkou v dobé jejich vyroby . Pred instalaci do skla se o jejich
dal3i nafadi a odpovidaijici zkuenosti pfi praci . vhodnosti poradte se s profesiondlnim sklendiem nebo vyrobcem
oken / dvefi .
Dvitka vyzaduji kruhovy vyiez s promérént © « o |
263 mm (vizobr.4 ). t.,
OBR. 4 . ‘e
-4 263 mm p-
Nezmensovat- pouzijte prosim 3ablonu

Nahradni flapy jsou dostupné u vaseho prodejce nebo online 15
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d) DO ZOSOUVOCfCh dveﬁ' @ do zasouvacich dvefi / patio

* Neni mozné vyfezat otvory v tvrzeného nebo dvojitého skla - s
vyjimkou v dobé jejich vyroby . Pfed instalaci do skla se o jejich
vhodnosti poradte se s profesiondlnim sklendfem nebo vyrobcem
oken / dveri .

Postupujte podle pokyni pro " sklo " s odkazem na svého sklenére .

Priklad :

Vnéjsi strana

Dvitka

(Vi rém ) Pohyblivy panel

Pevny panel

!

T ] ,
@
Dvitka
( Vnitfni rédm )

Vnitrni strana

Vyberte si spravny typ provedeni pro Vase posuvné dvefe :

-V X

==

“ g x
Cﬁ :%5?

e

4 . {
‘;ﬁ ?ﬁgﬁj

v X

16 www.petsafe.net



Volitelny tunel

@ Tunel

V piipadé potieby miZete pouzit piiloZeny tunel . Tunel se pouZivé na
na preklenuti mezery mezi vnéjsim a vnitfnim rémem .

tunel

Sablona tunela

Zmé&ite nejhrubsi Easti ( T) vyfezu .
Pozndmka : Tento méfeni (obr. 5 ).
V zdvislosti na tloustce vasich dvefi,
nemusite potfebovat sablonu tunelu a

moznd budete muset tunel trochu upravit ..
(vizgraf 1)

GRAF 1

Tabulka vedeni fezu pro tunel

OBR. 5

\

Hrobka vyfezu Rezani tunelu
5mm- 13 mm NEPOUZIVEITE tunel .
(vid obr.6)
13 mm - 44 mm
44 mm - 51 mm neni nutfezdni tunelovych ndstavcd .

OBR.6 OBR.7
vyriznéte _
kus |- Casti tunela
o této
velikosti |~

Vlozte dlouhé prodlouzeni tunelu do " U " (obr.7).

Otocte sestaveny tunel a vlozte jej mezi sloupky vnéjsiho ramu
Sablona tunelu by méla byt smérem nahoru (obr. 8) .
VOLITELNE : Pouzijte lepici pdsky v rozich mize prodlouzit
trvanlivost spoje (obr. 9 ).

OBR.9

Nahradni flapy jsou dostupné u vaseho prodejce nebo online 17
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Instalace vasich dvirek

Vase PetSafe® dvitka maji 4 - smérné zamky na vnitini

strané rédmu .

Pfed instalaci dvifek , budete muset uréit, ktera délka 3roubu je
potiebnd pro instalaci . V zavislosti na tloustce dvefi, moznd bude
muset byt Sroub upravit pilkou nebo sekéckem na Srouby . Pro

zjisténi délky Sroubu pouzijte ndsledujici graf 2 :
GRAF 2

Graf na vybér srouby

T+(8mm)

—

spojka

Délku Sroubu Tloustka vyfezu (T) Instrukce na Upravu
15 mm 5mm- 14 mm Neni ffeba .
W@
37 mm 14 mm - 27 mm Zkrate 3rouby na tloustku
(T) + 8 mm (Obr. 10).
(o
D) [ 270m-36mm Neni ffeba .
53 mm 36 mm - 43 mm Zkrate 3rouby na tloustku
(T) + 8 mm (Obr. 10).
(((((((((((((((((((((((((((((((((((((@
43 mm - 51 mm Neni tfeba .
OBR.10

Ofiznéte 3roub , vlozte spojku ke konci
$roubu pro ochranu zévitu . Pouziti
spojku jako voditko , Fezte Sroub na
spravnou délku pilkou na Zelezo nebo
frézou (obr. 10 ) . Opakujte postup se
zbyvaijicimi $rouby .

Volitelné : Pokud je tloustka dvefi ( T) 25
mm nebo vice , vlozte spojky do otvor(
pro $rouby na zadni strané vnitfniho

rému ( rém s patkou a 4 - sm . Zamky )

(Obr. 11). Tyto spojky pomohou

3roubu spojit vn&si a vnitini rdm .

OBR.12

(il 3 ey

OBR.13

Umistéte externi

ramecek ( se smontovand
tunelem v pfipadé potieby pro instalaci ) do
vyfezu . Ddle umistéte vnitini rdmecek do

OBR.11
[ _OPTIONAL |

¢

(s

\{

vyfezu a spojte s vn&jiim rémem . Vlozte

spojky do otvory pro Srouby ve vné&jsim rdmu
ze zadni strany dvefi (obr. 12 ) . Drite
spojky na svém misté a vlozte vhodnou délku

3roubu do otvord pro 3rouby ve vnitinim

rému .

Uziteény fip : Podivejte se pfes otvory

&im sladite vnitini
Pomoci $roubovéd

a vnéjsi ram .
ku rovnomérné

utdhnéte Srouby pfes ram (obr. 13 ).

Po dotazeni $roubd zkontrolujte zda

magnet sprdvné uzavird dvifka .

Mize byt nutné §
Dvitka by se méli
spravné zapadat
nachézi magnet .

rouby mirné upravit .
dét otevfit snadno a
na misto kde se

UPOZORNENI : NA utazeni $roubt poutijte ruéni
Sroubovdk . Neutahuijte pFilis silné jelikoz mizete

poskodit ram .

www.petsafe.net



OBR.14 Do otvorl pro $rouby vloZzte zdslepky ( obr .

14).
VOLITELNE : Mezi rdm naneste silikonové

lepidlo pro vy3si odolnost dvifek vogi

! Blanking
 Plug

2 |

Pouzivani
4 -smérného
provozu

povétrnostnim vlivim .

4 - smérny provoz

Vase PetSafe® dvifka maji 4 - smérné zamky na vnitini
strané ramu .

4 - smérné zamky umoziuji fidit pfistup vaseho mazlicka dovniti a ven

z vadeho domova .

Je vhodné nepouzit 4 - smémé zdmky , dokud vd3 mazligek nenf
dokladné obezndmen s pouzitim dvifek . Vase zvifdtko mize byt

zmatené , pro¢ jste je nainstalovali .

e Pouze ven ¢ Pouze dovnitf

¢ Von nebo dnu

e Uzamdéeno

Nahradni flapy jsou dostupné u vaSeho prodejce neho online 19
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Trénink na pouzivani dvirek

Vétsina doméci mazlicky si na dvitka zvykne skoro ihned, ale nékdy se
stévd, Ze je zvitatko z dvifek trosku nervézni. Postupovénim podle
nésledujicich krokd pfi predstavovani dvifek mizete vyuZit jejich
potencidl naplno.

NejdileZit&jsim pravidlem je, abyste byli se zvifatkem trpélivy.
Nespécheite. Nechte zvitatko, aby si samy uvédomilo, Ze mize dvitka
pouzit na pfechod z a do domu.

Netlacte zvifatko pres dvitka ndsilim, mdze se vylekat. Mnoho maijiteld
domdcich mazlickd si zakoupi dvitka pfi stahovani. Pokud jste se i vy
pravé prestéhovali, pfed montdzi dvitek se ujistéte, Ze se zvitatko citi v
novém prostiedi komfortn&.

Kdyz jsou jiz dvitka nainstalovény, nechte flap na jisty &as otevieny.
Dvitka mizete zalepit napf. krepovou péskou o vrch povrchu kam byly
nainstalovény. Ujistéte se viak, Ze se flap nemize ndhodou sém odlepit
a spadnout. Snazte se motivovat zvifdtko aby dvitka pouzivalo.

Psi i kogky se daijf vycviit na pouzivéni dvifek v ramci nékolika hodim.
U&i se pomoci opakovéni, motivace a pomoci hry. Pro¢ by dvitka
nemohly byt souéésti zdbavné hry s vasim miladekem? Zkuste napfiklad
hézet pres dvefe micek. Vzdy pejska & kocku pochvalte za spravné
pouziti dvifek.

Navod na instalaci flapu

1. Z vnitni &ésti domu , zaijistéte , Ze 4 - smérmé z&mky jsou ve vypnuté
poloze ( umoZriuiji vstup a vystup ) .

2.Pevné , ale opatrné svéste flape zevnitf ramu . MOzZet se stdt, Ze
bude jednodusi sundat flape z vybranych dvifek . Pokud ano , méli
byste odstranit zdslepky , odhalit srouby oddélit pfedni rém od
zadniho . Nésledné byste méli bez problémd vybrat flap .

3. Vlozte novy flape do rému z vnitini strany domu a ujistéte se , Ze
logo PetSafe &tete zleva do prava .

4. Umistéte dvitka spétky do otvoru a piipevnéte Srouby. Srouby pfilis
neutahuijte .

5. Umistéte 4 - smérné zamky do pozadované polohy .

Ndhradni Flapy jsou k dispozici na internetové adrese
www.petpark.sk nebo mizete kontaktovat vaseho
prodeijce .

www.petsafe.net



Cisténi dvirek
Chcete-li zachovat ¢isty vzhled dvifek , ob&asné utirani
vlhkym hadfikem je vie , co je nutné .

Podminky uzivani a
omezeni
odpovédnosti

1. Podminky pouziti

Pouziti tohoto produktu je pfedmétem akceptace a fazenim se pravidly,
podminkami a upozornénimi zde uvedenymi bez jejich modifikaci.
PouZiti tohoto vyrobku znamend pfijeti viech téchto podminek a
ozndmeni. Pokud nechcete pfijmout tyto podminky a upozornéni, vratte
vyrobek, nepouzité, v origindlnim obalu a na vlastni naklady a riziko k
piisluiné pé&e o zdkazniky centra spolu s dokladem o zakoupeni za
plnou néhradu.

2. Sprévné pouziti

Tento produkt je uréen pro pouziti s domdcimi mazlicky a vyzaduje si to
trénink zvifete. Specifickd povaha / hmotnost domaciho mazlicka
nemusi byt vhodnd pro tento vyrobek. Radio Systems Corporation
doporuéuje, aby tento vyrobek nebyl pouZit, pokud je va3 mazlicek
agresivni a nenese zaddnou odpovédnost za stanoveni vhodnosti v
jednotlivych pfipadech. Pokud si nejste jisti, zda je tento vyrobek
vhodné pro vaseho domdciho mazlicka vhodny, obrafte se na svého
veterindrniho lékare nebo certifikovaného trenéra. Ke spravnému
pouzivani patfi, bez omezeni, precteni si celého Navodu na pouziti.

3. Zadné nezdkonné & zakazané pouzivani

Tento produkt je uréen pouze pro pouziti s domdacimi mazlicky. Tento
vyrobek neni uréen k ubliZeni, zranéni nebo na provokaci. Pouziti tohoto
vyrobku zpisobem, ktery neni uréen by mohlo vést k poruseni mistnich
zdakonU.

4. Omezeni odpovédnosti

Spoleénost Radio Systems Corporation, nebo nékterd z jejich

pridruzenych spole&nosti nebude v Z24dném pfipadé nést odpovédnost

za (i) jakékoliv nepfimé, trestni, néhodné, zvldstni nebo ndsledné skody

a / nebo (i) jakoukoliv ztratu nebo skodu vibec vyplyvaijici z nebo Q)
souvisejici se zneuzitim tohoto vyrobku. Kupuijici pfebird viechna rizika a N
odpovédnosti pfi pouzivani tohoto produktu v maximélnim rozsahu
povoleném zdkonem.

5. Modifikace Podminek

Spolec¢nost Radio Systems Corporation si vyhrazuje pravo zménit
podminky a upozornéni, jimiz se fidi tento produkt z &asu na &as. Tyto
podminky jsou zdvazné.

Nahradni flapy jsou dostupné u vaseho prodejce nebo online 21
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protect. teach. love.

PetSafe® products are designed to enhance the relationship between you and your pet. To learn more about our extensive product range which
includes Containment Systems, Training Systems, Bark Control, Pet Doors, Health & Wellness and Play & Challenge products,
please visit www.petsafe.net.

Les produits PetSafe®sont concus pour améliorer la relation entre vous et votre animal de compagnie. Pour en savoir plus sur notre vaste gamme
de produits, comprenant des systémes de confinement, de dressage, de contréle de I'aboiement, des chatiéres, des produits consacrés & la santé
et au bien-étre ainsi qu'au jeu et aux défis, rendez-vous sur notre site www.petsafe.net.

PetSafe® -producten zijn ontworpen om de relatie tussen u en uw huisdier te verbeteren. Bezoek onze website op www.petsafe.net voor meer
informatie over onze uitgebreide productreeks die onder meer africhtsystemen, trainingssystemen, antiblafcontrole, kattenluiken, gezondheid en
welzijn, en producten voor spel en vitdaging omvat.

Los productos PetSafe® estén disefiados para mejorar la relacién entre usted y su mascota. Para saber mds acerca de nuestra amplia gama
de productos, que incluyen limitadores de zona, sistemas de adiestramiento, control de ladridos, puertas para mascotas, salud y bienestar y
productos de juego y reto, visite www.petsafe.net

| prodotti PetSafe® sono progettati per migliorare la qualita della relazione tra voi e il vostro cane. Per ulteriori informazioni sulla nostra estesa
gamma di prodotti comprendente sistemi antifuga, soluzioni per I'addestramento, controllo dell'‘abbaio, porte per animali domestici, i prodotti
della linea Salute e benessere e Gioco e prova, visitare: www.petsafe.net.

PetSafe® Produkte sind darauf ausgelegt, die Beziehung zwischen Ihnen und lhrem Haustier zu verbessern. Um mehr Gber unsere breite
Produktpalette zu erfahren, die Riickhaltesysteme, Trainingssysteme, Bellkontrolle, Haustiertiiren, Gesundheit & Wellness und Sport und Spiel
umfasst, besuchen Sie bitte uns auf www.petsafe.net.

Radio Sysfems Corporaﬁon Registered Design and Patented Worldwide
10427 PetSafe WO)’, Knoxville, TN 37932 Modeéle déposé et breveté dans le monde entier

Geregistreerd Design en Patent Wereldwijd
400-1564-19 (865)777-5404 Modelo registrado y patentado mundialmente
Modello registrato e brevettato in tutto il mondo

©2012 Radio Sysrems Corporaﬁon www.Petsafe.neI‘ Weltweit registriertes und patentiertes Design
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